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VYropcekoi MoHapxii. OkpiM Toro, 0OaraTo MmO 3 JIIOACBKOTO JOCBiTy €
yHiBepcaigbHUM. Sk 1 opwuriHan pomany «Mapm Panmenpkoro», Tak i ioro
TiepeKsia]] MiCTATh B OCHOBHOMY KOHBEHILIHI MeTadopH, OZHAKOBI y Oararbox
KyJabTypax. Harre gocnimpkeHHs Mokasaso, o oOuIBl KYJITYPH MOCITyTOBYIOTBCS
B OCHOBHOMY OJHHMMH i THMH X MeTa()OPUYHHUMHU CLECHAPISIMH, 3yMOBJICHHMH
CXOKUMH KOTHITUBHUMH 00pa3aMu, CKPUIITAMHU T4 CXEMaMH.

Omxe, IPOBEICHUIA aHANI3 Ie Pa3 3aCBiIUye, HACKUIBKU CIIOPITHCHUME OYITH 1
3AJTHIIAIOTECS aBCTpiiichKa Ta YKpaiHChKa KyJIbTypH.
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Cypkosa O., Ackeeuu O. (Mincok, binopycs)
O npoToTHNHYECKOH CTPYKTYpe COBPEMEHHOH MPONOBeaH
(1a MaTepuasie 0eJI0pPyCCKHX, PYCCKHX M aHIJINHCKMX TEKCTOB)

B cmamue codeporcamcst pe3ynbmamvl OnUCAHYsE KAMe20puu MeKCm 6 MEPMUHAX KOHUMUGHO
JUHSBUCHIUKY. B wacmmocmu,  npeononaeaemcsi, umo meKcm  6blCIMpaueaemcs BOKpye
ONpedeneHH020 KOHYyenma (Npomomuna), YKOPEHeHHO20 6 HAweM CO3HaHuu. Omo Oaem
BO3MONCHOCHIb V3HAMb, KAK NPEOCMAGIeHA CaMa Kame2opusi MEKCMA 6 CO3HAHUU Yel06eKd, ¢
KAKoUl CMpyKmypoil 3Hawusi U onblma oHa accoyuupyemcs. OcoOeHHOCmu  Opeanu3ayull
NPOMONMUNUYECKO20  MEKCMA  PACCMAMPUSAIOMCSL  HA  NPUMEPE  MEKCMO8  COBPEMEHHOL
npOnoeedl, Peanusyiouux 0OHOBPEMEHHO CAKPAILHYIO U NPOMAHHYIO KAPMUHbL MUPA 8 CE0UX
VCMOUMUBHIX CIPYKIYPAX.

Kntouesvie cnosa: mexcm, KOCHUMUGHAS, IUHSBUCHIUKA.

YV cmammi micmamocs pezynomamu onucy kameeopii mekcm 8 MEPMIHAX KOCHIMUGHOI

JiHeGicmuKY.  30Kkpema, nepeodauacmuvCs, wo MeKCcnm BUOyO008YEMbCS HABKONO NEBHO2O
KOHYennty (npomomuny), VKopineHoeo 8 Hawitl cgioomocmi. Lle dae mooicnugicnv OisHamucs, sk
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npeocmasiieHa cama Kameeopisi mekcmy y c8i0OMOCHI IH0OUHU, 3 KOO CIPYKNYPOIO 3HAHHSA |
docsidy  eoHa  acoyioemuvca.  Ocobnugocmi  OpeaHizayii  NPOMOMUN0BO20 — MEKCIMY
PO32TA0AIOMbCA. HA NPUKIA0L MEKCMI8 CYHacHOi nponosiol, wo peanizyoms 0OHOYACHO
CaKpanshyio i IPOGAHHYIO KapmuHu C6IMy 8 C80IX CIMIUKUX CIMPYKMYPAX.

Knrouosi cnosa: mexcm, KOGHimMUGHA IiH2BICIUKA.

The article contains the results of the description of the text category in the terms of cognitive
linguistics. In particular, it is assumed that the text is built around a specific concept (prototype),
rooted in our minds. This allows us to find out how the text category itself is represented in human
consciousness, with which structure of knowledge and experience it is associated. The features of
organization of the prototypical text are discussed on the example of modern sermon texts, which
represent at the same time a sacred and a profane picture of the world in their stable structures.
Key words: text, cognitive linguistics.

1.0. Onucanue TeKCTa M €ro KaTeropuaibHbIX MPU3HAKOB ¢ KOTHUTUBHOM TOUKH
3peHust TIPETONaraeT, ¢ OAHOW CTOPOHBI, IPUHSATHE BO BHUMaHKE 0cO0Oro craTyca
TEKCTOB B peajM3allid TI03HABATENIBHBIX IIPOLIECCOB, a C JPYrodl CTOpPOHEI,
HCTIONIb30BAHUE JJIsI XapaKTEPUCTUKM TeKCTa TeX IMPOLEeAyp AaHauu3a, KOTOphle
pa3paboTaHbI B CHCTEME KOTHUTHBHOMN JIMHTBUCTHKH.

IepBoe moONOXKEHNE OPUEHTHPYET MWCCIEAOBAaTeNs Ha TO, YTO JIFOOOH TEKCT
(HKCHpYeT HEKOTOPBIH (PparMeHT YeSIOBEUECKOro OMbITa M Pe3yIIbTaT pedIIeKcHn Hall
HUM. Takoe CBOWCTBO JeflaeT TEKCT IOTEHIMAIbHBIM OOBEKTOM KOTHHTHBHOTO
aHayM3a, T.€. MO3BOJSIET YCTAHOBHUTH, KaKHe peajii OOBEKTHBHOIO MHUpPa MPHBIIEKIN
BHHMMaHHWE CO3JIAIOIIEro JaHHBIA TeKCT YeIOBEKa; KaKue NMEHHO (pparMeHTh 3HaHUS
U €r0 OLICHOK 3aKPEIUIEHbI B CTPYKTYpPE 3TOr0 TEKCTa U T.1I.

Bropoii acriekt mpo0ieMbl KOHIIENTYaJIbHOTO aHalli3a TEKCTa CBSI3aH C TeM, 4TO
JEO0OH TEKCT COZIEP)KUT HEKOTOpYK HWH(MOpMaIyio, a 3HA4YMT, pacCUuTaH Ha
TIOHMMaHMe, T.€. Ha BBIABJICHUE 3TOH MH(pOpMalmu. B TakoMm cirydae TekcT ciemnyer
paccMaTpuBaTh Kak CTPYKTYpY, KOTopasi Onaronapsi CBOEH apXWTEKTOHHKE M BCEM
WCIIOJIB30BaHHBIM B HEW SI3BIKOBBIM  CpElCTBAaM  JIOJDKHA — CIIOCOOCTBOBATH
(hOpMHUPOBAHUIO y aipecaTa MEHTAILHON MOJIENH, B OOJBIICH MITM MEHBIIIEH CTENeHH
COOTHOCHMOH C aBTOPCKUM OPHTHHAIOM. TaK TeKCT oOecreunBaeT aipecary BBIXO/ 3a
IpeJiebl HEMOCPEACTBEHHO PEAM30BAaHHOIO B CaMOM TEKCTe 3HAHMSA O MHUpPE U
CITY’KUT UCTOYHUKOM IMOCIEAYIOIINX BO3MOKHBIX MHTEPIPETALMI 3TOrO 3HAHMUS.

TakuMm 00pa3oM, B MEPCIEKTHBE KOTHUTHBHOTO HCCIIEIOBAHUS TEKCT BBICTYIAET
KaK MCTOYHHK ()OPMHUPOBAHKS B HAIlleM CO3HaHWH Pa3sHOOOPa3HBIX acCOLMaTHBHBIX U
KOTHUTUBHBIX CTPYKTYp (OT BJIEMEHTapHBIX (peliMOB M «CIieHapueB» 10 Ooree
CIIO’KHBIX MEHTAJBHBIX MPOCTPAHCTB M JKe «BO3MOXKHBIX MHpOBY»). brmaromaps
9TOMY CBOEMY CBOMCTBY TEKCT BOBJICKAET aJpecaTra B TAKOrO pojia KOTHUTHBHYHO
JIeATEIbHOCTb, KOTOpas MMEET JEN0 C OCMBICIIEHHEM YeJIOBEYECKOro OIbITa,
3a()MKCUPOBAHHOTO B OIMMCAHMSIX OOBEKTHBHOM PEAIbHOCTH, M CHOCOOCTBYIOILETO
CO3/IaHUIO HOBBIX BO3MOXXHOCTEH MO3HAHMS 3TOM peansHocTH [6, 81].

IIpr 5TOM CYIIECTBEHHO, YTO TEKCT CIIOCOOEH BBICTYNATh KaK E€MHOE IIEJIOE,
BBINIOJIHSISL €UHYI0 (YHKLMIO B CHUCTeME KYIbTYpbl. «M3 Bcell COBOKYIMHOCTH
COOOIIEHNIT HAa €CTECTBEHHOM S3bIKE KYJIBTYpa BBIIENSET W YYMTHIBACT JIMIIL TE,
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KOTOpbIE MOTYT OBITh ONpE/eeHbl KaK HEKOTOPHI PEYeBOH JKaHp, HalpHMep,
«MOJIUTBA», «3aKOH», «POMaH» W TPp., TO €CThb O0JIaJacT HEKOTOPHIM IIEJIOCTHBIM
3HAYCHHEM M BBITIONTHSCT ¢AUHYIO QyHKIWEO» [5, 13].

C TOYKH 3peHHs] KOTHUTHBHOTO TIOX0/1a, ONMCAHKE 1IEJIOr0 TEKCTa MpeosiaraeT
SKCIUIMKAIMIO HEKOTOPOro “‘pe3yJbTHUPYIOIETrO” CEeMaHTHYECKOro OOpa3oBaHUS —
KOHIIem MY ((hparMeHTa Mupa), paau KOTOpoH u co3maetcs Tekct [4, 262]. B atom
Cllydae METOJMKA KOHIIENTYAJILHOTO aHaJl3a TEKCTa HalpaBiieHa Ha TIOCTPOCHHUE
o0paza WIM MEHTAJIGHOTO TPEACTABICHUS, COOTBETCTBYIOIIETO  CYIIHOCTH
(uKCHpyeMoro TeKCToM (pparMeHTa AEHCTBUTENBHOCTH, — npomomuna mekcma (B
nornMannu A.B. Bonnapko (cm. [3]). KorHuTusHbIE Mozieny 3HaueHus 1EJIOoro TeKCTa
MO>KHO OITHCATh MOCPEICTBOM 3TAIOHHBIX PENPE3EHTAHTOB (ITAJIOHHBIX BAPHAHTOB), B
KOTOPBIX aKKyMYJIUPYeICsl 3HaHWE dYeloBeKa O MHpe. Takue penpe3eHTaTHBHBIC
MEHTaJIbHbIE  00pa3bl  OOHAPYKHBAIOTCS B MPOMOMUNUYECKUX — MEKCMAx,
TIPEZICTABISIIONINX  ONPE/IETICHHbI  (pparMeHT JIeHCTBUTENBHOCTH C HanOOIbIIEH
KOHLICHTpalel criel(hIIecKrX ISl HETO TPU3HAKOB.

BBomst monsiTMEe Mpomomunuyeckozo mexkcma, Mbl TUIAHUPYeM BBIOpaTh JUIs
aHa/M3a TaKyl0 TPYIITy TEKCTOB, KOTOpbIE HAIVISIHO JIEMOHCTPHPYIOT —CBOIO
ApXUTEKTOHNKY Y BHYTPEHHIOI OpraHu3aluio. K mpoToTHnnueckuM TekcTaM MOXKHO
OTHECTH TTMChbMa W HeOOJBIINE MHCTPYKIIMH, TEKCThI-MHTEPBBIO, PELIENITHI, pEKIIaMHBIE
TEKCTHI U T. M. Bce 3TO TEKCThl HEOONBIIOro 00bhEeMa, MPENCTABIISIONINE COOOM
HETIOCPE/CTBEHHYIO MaTepUAIbHYIO JAHHOCTh, OONA/AIONIHe YETKO BHIPayKEHHBIMU
npenenamMi. OHM IEMOHCTPHUPYIOT TaKHe BaXKHbIE XapaKTEPHCTUKH TEKCTa, KaK €ro
OT/IENBHOCTD, (POPMAIIBHYIO M CEMaHTHYECKYIO CaMOJIOCTATOYHOCTh, TEMaTHYECKYIO
ONpeIeNIeHHOCTh 1 3aBepIIeHHOCTb. [10/100HbIe TeKCThI HMH()OPMATHUBHEI, O4€BH/IHA HX
KOTHUTWBHAsI TIPECYIIO3NIMA — OOIIMH 3aMbICell M PEaM30BAHHBIA B OCOOOM
SI3BIKOBOM (pOpMe UTOT cO3/1aHMs B BHJIE 0COOOr0 CEMaHTHIECKOIO TIPOCTPAHCTBA. JTO
MIPOCTPAHCTBO IIENILHOTO TEKCTa CO3/IA€TCSI HAa PasHBIX YPOBHSIX — JICKCUUECKOM,
CUHMAKCUYECKOM, A TAKOKE UHMEPIEKCIY AIbHOM.

1.1. B KOHTEKCTe HAIUEro WCCIICJOBAHHS BECbMA aKTYaJIbHBIM IPE/ICTABISCTCS
KOHLENTYaJbHBIA ~ aHalM3 MeKCcmd Nponogedu , TIOCKOIBKY OSTOT TEKCT B
3HAYUTEILHOW CTENIEHM COOTBETCTBYET MOJENM  IPOTOTHIIMYECKOTO — TEKCTa,
BHYTPEHHsISI CTPYKTypa KOTOpOro, Kak MpaBiiio, HAITISIHA U peryisipHa. Kpome Toro,
B TI0Z00HOM TEKCTE HENpPOTUBOPEYMBO OOHAPYKHMBAETCS AaBTOPCKAsh WHTEHIWS,
3a/IaHHAst [ParMaTHKON MPOITOBEIN.

VYPpOBHH BHYTpPEHHEH CTPYKTYphl TPOMOBEAN MOTYT OBITh CMOJEIHPOBAHBI B
COOTBETCTBHH C TIPEZICTABICHUEM O CTPYKTYpPE MPOTOTHIINYECKOTO TEKCTA.

1.1.1. Jlexcuueckuii ypoBeHb B CTPYKType TEKCTa MPOMOBEIU JEMOHCTPUPYET
0co0yro KoHuenTocepy, Kortopasi TPaJIUIMOHHO BBIAEISIET PENUTHO3HBINA JIUCKYPC

" Marepranom UIst JAHHOH CTATBH TIOCTYKIIH TACXaNbHBIE POIIOBE/IH, POH3HECCHHBIE
B 2010-2011 rr. ITatpmapxom MockoBckuMm u Bcest Pycn KuprmmioMm, mMurporonnToM
Muncknm u Ciryrixnm @mmaperom, [lamoit Pumckiv Benemukrom X VI, apxuenmckornom
Kenrepbepuiickum PoysHoM Yunesimcom, a Tarxke macxanbHbsle Tomwinu (Homilies for
Easter Sunday Mass) cBSIIEHHOCTY)KUTEIJICH aMEPUKAaHCKIX ITPOTECTAHTCKUX IIEPKBEH.
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Cpe/iv POUYKX THIIOB MHCTHTYIMOHAIBLHOTO OOIIICHUSI.

Bes cuctemMa [EHHOCTEH PENTMIHO3HOTO JUCKYpCa, MPOSBISEMast B COIACPIKAHHI
MPOTIOBE/IM, MOXKET OBbITh TPENCTaBIeHA B KA4eCTBE CBOCOOPA3HBIX OMIO3HUIIHIL:
NPAKTUYECKH  BCE  AKCHOJIOTMYECKME  MOHSTHS  MMEIT  37IeCh  CBOKO
TIPOTHUBOIOJIOKHOCTh — «AHTHIICHHOCTBY (I00PO/3I10, KH3HE/CMEPTh, UCTHHA/JIOKb,
3emMHOe/O0kecTBeHHOE).  OYeBHMIHO, YTO 3TH  OMNINO3HMIMH  ONPEAEISIOTCS
MPUHAPIEKHOCTHIO COOTBETCTBYIOIIMX TIOHSTHH K Pa3HbIM MUpaM: cakpaibHoMy (Bor
1 BCE NIPaBEAHHUKH) 1 IPO(GaHHOMY (TPELIHBIE JIFO/IN).

BakHeiie KOHIIENITHI CAaKPaIbHOrO MHpPA, YIIOMHHAEMBIE B TMPOMOBEIIX
(Bockpecenue Xpucmoso, Booicecmeennas mobo8vb, 3anagedsi oO06i, noossie
nocmy; the historic faith of the Apostles, the martyrs, the righteous; Resurrection
and Ascension; an incomprehensible miracle), TO3BOJSIOT BEPYIOLIEMY
npuobmmthest LlapcrBuro bokuto. Bee, uro naer ot bora u cBsizaHo ¢ HuM, nMeer
HENPEXOAILYI0 [IeHHOCTh. Cpeny IEHHOCTEH CaKpabHOTO MUPa TIOCTYITUPYIOTCS
OOKeCTBEHHAs ~ CWJIa, TPaBEJAHOCTh,  Oe3rpaHMYHas  BIACTh, BEYHOCTh
00XKECTBEHHOr0, OOKECTBEHHOE KaK MCTOYHHMK MYAPOCTH U KaK HHUCXOMAINas Ha
YenoBeKa Onaroiath, HICTHHHOCTh Cyna bora, 60)KeCTBEHHOE KaK 3alllUTa YeIOBeKa.
OTH KOHIENITHI MMEIOT IIMPOKHIA ACCOIMATUBHBIN MOTeHIMaN. [Ipu3Haku MHpa
po(haHHOTO — ITO «AHTHIIEHHOCTH, YIIOMHHAHKE KOTOPHIX B MPOMOBE/SX UMEET
JIMJAKTUYECKYI0 HATPABICHHOCTD (6CsKUe pazdeneHus 6 JCU3HU Haulel, cyema
orcumetickux OyOHetl; epaxi ceemy, utym nycmacio'ys i 6ypa nasxcaouacyet, world
so full of atrocity and injustice; the anxiety and vanity and resentment).

YacTo HEHHOCTH CAKPATbHOTO MHPA MApPKHUPYIOTCS OCOOBIMH JICKCHUYECKHMHU
SJIEMEHTAMH — I[IEPKOBHOCIIABSIHM3MAMH B PYCCKO- U OEIOPYCCKOS3BIUHBIX TEKCTaX
(vemposimy  Kpacomy u 2apMOHUIO, HUCHOCHLIAeMAs Cblue Onaz00amHas Cuud,
Hacxanenwr  0abpasecm, Cina Ysackpacnaza boea... oceisamsopviye  Lapkey),
apXauyHbIMU JICKCUYECKUMH W TPaMMAaTHYECKMMUA (OPMaMH B aHIJIOSI3BIYHBIX
niponioBeisiX (dear brethren,; Ye who fast and ye who fast not <...>; God giveth it a
body as it hath pleased him). Ty xe (HYHKIHIO 3/1€Ch BBIONHSIOT OT/ICITBHBIC CIIOBA H
CIIOBOCOYETAHHUS Ha TPEYECKOM, JIATHHCKOM M JIPEBHEECBPEIHCKOM s3bIKax (the Hristos
Anesti which the Church so gloriously proclaims. Alethos Anesti — Indeed, He is risen!;
The inner resurrection is the gnosis of the immortal light-spark within us; the external
processes by which the cosmos <...> came into being; Today we can again sing
"Halleluiah"; the framework of a week leading up to the Sabbath).

Ilpu 3TOM cCleAyeT OTMETUTh, YTO B TEKCTE COBPEMEHHOW MpPOMOBEIH
TpaJIMIHOHHBIE TS PEJIUTHO3HOTO AUCKYPCa CaKpasIbHBIC MOHATHS MOTYT TIONa/IaTh B
«MOJICPHU3UPOBAHHBIC» KOHTEKCTBI: €6aHEeIbCKAs MOMUBAYUS HAUWUX NOCHIYNKOG,
the beginning of the resurrection story — a narrative of shock and amazement, utter
disorientation; Sophia also has a celestial, starry and transcendent aspect. 10
MO3BOJISIET MPUOIM3UTH CTHJIb TPOMOBEAM K IMYOIHMIMCTHYECKOMY U HAYIHOMY
CTHJISIM,  JaeT  BO3MOXKHOCTH  (DOPMHPOBATh  3BYYAlyl0  COBPEMEHHO
TEPMUHOJIOTMYECKYI0 HOMEHKIIATYPY M YCTaHABIMBATH HOBBIE aCCOIIMATUBHBIE CBSI3U
MEXKTy DJIEMEHTAMH PEITUTHO3HOTO U HHBIX JIUCKYPCOB.
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1.1.2. Ha ypoBHe cunmaxcuueckoli apXUTEKTOHHMKH TEKCTa BOOOIIE M TEKCTa
MPOIOBE/IM B YACTHOCTH OCHOBHBIMH CPEICTBAMH, 00ECTICUHBAIOIIUMH CTPYKTYPHYIO
LENBHOCTh M CBS3HOCTh TEKCTA, SBISIFOTCS HHIUKATOPHI aHAQOpUYECKOH |
KaTtaOpUUECKOH CBSI3M, AKTYAJIbHOTO WICHEHHS, €IMHCTBA BPEMEHHOrO0 H
MOJAITBHOrO TUIAHOB U Jip. brnarojapst 3TuM cpeicTBaM TEKCT Kak MaTepHallbHBIN
00BEKT CYIIECTBYeT B peajbHOM BpPEMEHH U MpocTpaHcTBe. HecMoTps Ha
BO3MOXXHOCTB BBIWICHEHHS TAKHX CPEJICTB, OHH 00ECTICUMBAIOT MOHOIHTHOCTh TEKCTA
C TIOMOLIBIO CHCTEMBI Pa3IMIHBIX CBsi3eil (B MEPBYIO OYEPeib, CONEPIKATEIBLHOM).

AHanu3 KOTHHTHBHOTO AacrekTa (hOPMHPOBAHKS CTPYKTYPBI CBSIBHOTO TEKCTa
BKITFOYAeT (DYHKIMOHAJIEHO-KOTHUTHBHOE MOJICJIMPOBAHKE CBSI3HOCTH TEKCTa Ha Oase
ero HH(POPMAIIMOHHO-CMBICIIOBOTO AHAITH3A.

Takoii anamm3, mo Mmuenmo E. baprvunbckoro, momkeH (1) momuepkHyTh
3aBHCUMOCTb MHTEpPIPETAIH CBS3HOCTH OT OTHOLICHHH Mex 1y TeMoi 1 pemoii (T:R)
OTZIENBHBIX BBICKA3bIBAHMI, COCTaBJIOIIMX TEKCT (M B YaCTHOCTH, OT CHOco0a
TIOHMMAHWSI 3HAYCHHUSI JISKCEMBI, 3aHHMAIOIICH MO3UIIMIO TEMBI, a TAKOKE OT YCIIOBHI,
OIPEICIIIONIMX  TIOCNISIOBATENIFHOCTE peM B 3ToM TekcTe (R:R)); (2) ormeruts
3aBUCHMOCTBH CEMAHTHKH CIIOBA (TEMBI) OT TOrO HIMPOKOro (oHa, KOTOPBIH (HopMHUpyeT
s3bIKOBast kaptuHa mupa [1, 299]. lpu a3toM s3biko6as kapmuHa mMupa <«SIBISETCS
3aKperUICHHEeM KOMIUIEKCA OTHOLICHHH, COMEPIKAIIIMXCS B SI3BIKOBON CTPYKTYpE TEKCTa
1 BBITEKAIONIMX U3 3HaHUS O BHESBBIKOBOM Mupe» [ 1, 305]. Ecnu B TekcTe peanusyercs
cmanoapmHas KapTUHAa MUpa, TO ONHMCHIBAGMBIM B JAHHOM TEKCTE OOBEKTaM
PEAJHOCTH TIPHUIKCHIBAIOTCS M3BECTHBIC, CTAHIAPTHBIE TPH3HAKK (CTEPEOTHIIBI).
Takue MOZIEIT MUPA 3aKPEIUTICHBI B 00IIICH S3bIKOBOIT KOMIIETEHIIMN HOCUTENEH SI3bIKa
MU OTPOXAIOT OOLICTIPUHATOS 3HAHWE O MHUpe. ECii ke pembl OTAETbHBIX
BBICKA3bIBAHUI COOOIAIOT O COOBITHSIX, KOTOpbIC HE BIMCHIBAIOTCS B CHUCTEMY
TIPUBBIYHBIX TPEACTABICHUH 00 OOBbEKTax (Temax), 3Ha4WT, B TEKCTE BOIUIOLICHA
MOJIENb HeCmanOapmHol KapTuHbl Mupa. CTaHIapTHOCTh JIMOO HECTAHIAPTHOCTH
MPHU3HAKOB OOBEKTOB OOYCIIOBIICHA TParMaTHYECKUMK YCTAHOBKAMH aBTOPA, a TAKKE
THIIOM JIUCKYPCa, OMPEEISOIICTO XKaHPOBO-CTHJIEBBIC XaPAKTEPUCTHUKHU TEKCTA.

Tak, aHanmM3HMpyeMble TEKCThI MACXATBHBIX MPOIMOBECH JEMOHCTPHUPYIOT, Kak
TPABUIIO, TPAJUIMOHHbIC TSl XPUCTHAHCKOTO IUCKYPCa TeMa-PEMaTUYECKHUE CBS3H:

Cp., (T1) Boowcecmsennan cuna Xpucma (R1) nobeouna saxon cmepmu. O
80CKpec, ceudemenbemeys ecemy uenosewecmay, umo (T2) cuepmo — (R2) smo e
xoney arcusnu, umo (T2) cmepmob (R3) npeodonesaema cunou booicuetl.

(T1) XKemyyésasn nasiywisn xpoicyisnina — 3ma (R1) nacxamwnas, 0setinas moboy.
(T2) Xpwicyisninam nazvieaeyya ve mot, (R2) xmo naciyna uaxae ao cyceoa cnavyeans.
Mot cami (R3) nasirmvi Obiys RPLIKIA0AM CIOTKACYE | MYXICHACYI 07151 ONIDICHALA.

(T1) The resurrection is simultaneously (R1) an historical event and an
extraordinary miracle. As an event, (R2) it occurred in history, (R3) certified by men in
the same way as other historical events. As a miracle, (R4) it remains beyond time and
space, as well as the comprehension of man.
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OpnHako B TeKcTax (B YaCTHOCTH, aMEPUKAHCKHMX IMPOTECTAHTCKUX MPOIOBEISX)
MOXXHO TaKkKe OTMETUTh CIy4ad COBMEIICHHS MOJCICH cmanOapmHoi W
HecmanOapmHOli XpUCTUAHCKON KApTHHBI MUpA.

Cp., (T1) Why do we rejoice today? We rejoice because (R1) our faith in Christ has
been vindicated, (R2) truth has triumphed over falsity, (R3) justice over injustice and
(R4) tragedy has turned into comedy. (T2) It is like watching one of the episodes of
Batman. (R6) First you see an innocent and helpless victim being attacked, robbed,
kidnapped, assaulted and tortured by a wicked assailant. And we feel so bad seeing the
triumph of the bad guy. (R7) Then, almost at the point where the victim has given up
hope and is at the point of death, down from the skies comes Batman to the rescue. (R7)
He battles and defeats the bad guy and rescues the innocent victim. And we feel happy
inside at the triumph of justice.

B uactHOCTH, TacxXanbHash PaioCTh, TEPEIONHSIONIAS BEPYIOIIErO B CBS3H C
XpucroeiM  Bockpecenbem (T1), cpaBHMBaeTcs C TOW paOCTBIO, KOTOPYIO
UCTIBITRIBACT 3puTeib puneMa o Batvane (T2) — cymeprepoe, MOIBUTH KOTOPOrO
HHTEPIPETUPYIOTCS B KOHTEKCTE XPUCTHAHCKOM AKCHOJIOTHH.

1.1.3. Ha ypoBHe unmepmexcmyanbHblx CBS3€ TEKCT COINOCTABIISIETCS C
BHETCKCTOBBIM TPOCTPAHCTBOM, KOTOPOE OKa3bIBAaCT CYIIECTBEHHOE BIMSHHE Ha
MPOLIECC CMBICIIOO0Pa30BaHKsA. B 3TOM cilydac OCHOBOW TI'€HEPHUPOBAHHS CMbICIA
CTaHeT MEPEeKITIOUCHUE U3 OJHOW CHUCTEMbl CEMHOTHYECKOTO OCO3HAHMS TEKCTa B
npyryto. Takum 00pa3oM, CKBO3b MPU3MY HHTEPTEKCTYATbHOCTH MOXKHO YBUJIETh, KaK
MPOKCXOJUT MHTETPALIUSI PA3JINYHBIX SI3BIKOB KYJIBTYpPBI, IPOXO/IAIINX CKBO3b TEKCT, B
€/IMHYIO MATEPHIO, ITOT TEKCT OPTaHU3YIOIIYIO.

CTpykTypa TpOMOBeIM JIODKHA — PAacCMAaTpUBAThCsl C  TOYKA — 3PCHUSI
npeyedeHmHOCmY  PEIIMTHO3HOTO  JIMCKYpca, KOTOpasi BBICTYIACT —IOKa3aTesieM
[EHHOCTHOM 3HAYMMOCTH TEKCTOBOrO (hparMeHTa. PasnmuyaroTcss BHENIHSSA |
BHYTpEHHsI1 IpELENeHTHOCTh mpornoBeau [2, 165-166]. Ilom BHyTpeHHel
MPELIEJICHTHOCTBIO  CIIEIyeT TMOHUMATh BOCIPOM3BOIMMOCTD MEPBHYHBIX OOPAa3LIOB
peNUruo3HOro Juckypca — (parmentoB CesmeHHoro Ilucanust — B mporecce
MOCTPOCHUST BTOPHYHBIX JKAHPOBBIX OOPasllOB PEIMTHO3HOTO JHCKypca. BHerwsst
MPELIEJICHTHOCTh ~ MPEJCTABIICHA ~ TPAJMIMOHHO  BBIICISIMBIMH  KJlacCaAMH
MPEHENICHTHBIX ~ (DEHOMEHOB:  MPEEACHTHHIMA ~ WMEHAMH,  TPELeCHTHBIMU
BBICKA3bIBAHHMSMH, MPEIEICHTHBIMY CHTYAITUSIMH.

B TekcTe coBpeMEHHOI MPOIMOBEM Y3HABAEMOE CAKPATbHOE UMsI 00ECIICUNBACT
[TyOMHHOE BOCIIPHSITHE JICHOTaTa W OPUEHTHUPYET Ha  HCKIIOUHMTETBHOCTD,
HETMIOBTOPUMOCTh 3TOrO BOCHPHATHS. Tak akT y3HaBaHUs (WIM «HATIOMHHAHUSD)
CTaHOBWTCS aHAJIOTMYHBIM aKTy MO3HAHWS, a «SI3bIK UMEH) (HAIPUMED, B MACXaTbHBIX
MPOIOBENISIX  TPAJUIMOHHO VYIOMHMHAIOTCS uMeHa Xpucra, Apjama, Mapuu
Marmanunel, MoanHa 3natoycTa), CTHMYIUPYIONINKA YCTAHOBJICHHE OTOMKICCTBIICHHIA
Y DKBHUBAJICHTHOCTEH, MOPOXKIAET ONPEEIICHHOE COCTOSTHUE CO3HAHUSL

IperiesieHTHBIC BbICKAa3bIBaHUS, (DYHKIMOHHMPYIOIIHE B TEKCTE COBPEMEHHOM
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TIPOTIOBEAM, MOTYT OBITh pas/ielieHbl Ha KaHOHHW4YecKHe (ymorpeOsstonmecst 0Oe3
M3MCHEHHII, B UYaCTHOCTH, B BHJE LMTaT C YyKa3aHHEM HCTOYHHKA) H
TpaHc()OPMUPOBAHHBIE (B KOTOPBIX MPUCYTCTBYIOT H3MEHEHUS: PEMHHHUCIEHIHH,
AIUTFO3MH, [UTATHBIC TEMBI U JIp.). B pyccko- M GenopycCKOA3bIYHBIX MACXATbHBIX
MPONOBEAAX valle Apyrux uutupyrorcs Epanremust u Iocnanms anocrona Ilasna.
Ipu sToM (parmentst CB. [rcanus Beerna MapKUpOBaHbI (BHE 3aBUCHMOCTH OT HX
JUIMHBI) M JIETKO BBIWICHSIOTCS B CTPYKTYpe MOBecTBOBaHHs (cp., [0cnodb He
mpebyem om HAC HeNOCUbHBIX N008U208. OOpawasice Kk Oyuie Kadicooeo uenosexa, Oun
6HOBb U 8HOBY G3visaem: «lIpuoume ko Mue éce mpyscoarowuecs: u oopemenennble, U
A yenoxoro sac; eozvmume ueo Moe na cebs u nayuumecs om Mensi, ubo A kpomox u
cmuper cepoyem, u Hatideme NOKoU dyuiam eawium; uoo ueo Moe brazo, u 6pemst Moe
nezkoy (Mgh. 11:28-30). nmn U npazonux Cesmout Tlacxu nomoeaem Ham s6CMEeHHO
HOYYBCMBOBANb HEPA3PLIBHYIO CE5I3b HE MOJILKO ¢ COOBIMUAMU OBYXMbICSHECTHEL
0agHOCMU, HO U C 2PSIOYWUM MOPIHCECMBOM «Npagobl eeuroly (cp.. Han. 9, 24). mm
Veaorcnisa uvimarouwt Iicanne, movl moscam 3a0ayb neimanne: yamy anocman Ilasen
Hasvisae yeackpaciaea Coina Yanaseuaza nepuvinyam 3 namepivix (I Kap. 15: 20)?

AHIIIOS3bIYHBIC MPOIMOBEM  JIEMOHCTPUPYIOT TECH/CHIMIO K OTrPaHUYCHHUIO
yIoTpeOeHusT aBTOpaMu OHONCHCKUX IMTaT. TOYHO TPHBEICHHBIM TEKCTOBBIM
¢parmentam u3 CB. IlucaHus, YCIOXKHSIOMIMM CTPYKTYpY TpPOMOBEAM U
Pa3MENAIONMM €€ Ha CYOTEKCTBI, MPOTOBEAHMKH TIPSIMOYNATAIOT YKa3aHHE Ha
npere/ieHTHple  cutyarmu. C  Ipyroidl  CTOpOHBI, CJEMyeT OTMETHTh ClTydau
HCIIONTb30BAHKSI B TIPOIIOBE/ISX IIUTAT MM OTCHUIOK K KJIACCHYECKHM MPOM3BENCHUSIM
AHTITUHACKON XYJOKECTBEHHOW JHUTEpATypH! (Cp., But into that chaos steps a figure
before whose face ‘the questions fade away’ — the words with which C.S. Lewis finishes
his greatest book, Till We Have Faces. Vmu They have been jolted out of the rut of
what is usual and predictable — and joy springs on them without warning, ‘Christ the
tiger’, in T.S. Eliot’s great image.

[peuesieHTHasT CHUTyalldss B OTIMYHE OT MPEIEJCHTHOIO BBICKA3BIBAHHS
MPUHAIEKUT KOTHUTUBHOMY CO3HAHHMIO M BBIBOIWTCS HA SI3BIKOBOW YPOBEHbL C
MOMOIIBIO PA3JIMYHBIX CPEACTB BEPOATHHOW KOMMYHHMKAIMH. B  TacXaibHbBIX
MPOMOBE/IIX 3TO, KAk TpaBWiIO, CHUTYalldM, MPEACTABICHHBIE B KAa4YecTBE
WHBAaPHAHTHBIX (ITAJOHHBIX): HANMpHUMEp, TMpemaTenbetBo Mympl —  cHUMBON
MpeaTeNbeTa BoooIe, HeBeprue DOMBI KaK «3TATOHY» OTCYTCTBHS BEPDL

I[NponoBeHHK aKTyaTH3HPYeT MPELSCHTHYIO CUTYaIMIO B CO3HAHMH TACTBbI Yepe3
OTOXKJICCTBIICHAC BEPYIOIIMX C JCHCTBYIOIIMMH JIMIIAMH 3TOH cHTyarmd  (cp.,
Bockpecenue Xpucmogo, 6yoyuu yHUKambHbIM COObIMUEM 8 UCMOPUL MUPA, 1O 3AMbICTY
Boorcuemy cmano navanom u nawezo muno2o éockpecenus. ima Ycé nawa srcoiyyé —
29MA WX BYHHSLY Y DMAYC, WX NPA3 20pbiy cyMHenHs 0a 33smms Tlacxi Xpvicmosai).

C Oubnelckoil MpeleneHTHOH CHTyalell MO)KeT OBbITh COOTHECEHa Jpyras
CHUTyallWisi, akTyalbHas [uisi comuyma (6o perpocrmektuBHo — Cénema
cnayuseyya 25 eadoy wiacys benapyckaza Hapood KPbLXCOBbIM  ULSIXAM
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Yapnobuinvckaii 050b1, TMO0 B NTaHHBIA MOMEHT — [Lliax ao Kpuwioca 0a Tlacxi moi
303sticHsIeM [ y eambim 2003e. Y Oui Bsnixaea nocmy y mempo eopada Mincka o1y
VUbIHEHbI MIPAPLICMbIYHbL AKM. 3a2iHyai 1003iQ).

B aHIOS3BIMHBIX TPONOBEISIX MO3UIMS OMONEHCKONW TpeleeHTHOH CHTYalun
YacTO 3aMEINAeTCs  CHTyalMeill  «yCIIOBHO — TpELEACHTHOI».  [IpomoBemHuUK
PAcCKasbhIBACT «CITYUaH M3 KH3HWY», MPHBOJIS B MPUMEP YbH-TO JINYHBIC UCTOPHH (CP.,
A certain kindergarten teacher was telling her students the story of Jesus. In her class
was a little boy who came from a non-Christian family. He was paying very close
attention to the story because it was all new to him. As the teacher told how Jesus was
condemned and nailed to the cross to die the boy's countenance fell and he murmured,
"No! That's too bad!" The teacher then went on to tell how on the third day Jesus rose
from the dead and came back to life <...>). Takoll npueM TO3BOJSET, C OIHON
CTOpOHBI, MPUOJM3UTH K YEJIOBEKY MHp CAKpAIbHOrO, IEpeBecTH OHOIeHcKue
CIOKETBI HA SI3BIK PEANBHOH JKM3HH, a C JPYrOd — YCHJIHTH 3MOIMOHATBHOE
BO3/ICHCTBHE Ha CITyIIaTeNel, BbI3BaTh MX KHUBOW MHTEpEC K COOCTBEHHO OMOIIEHCKOM
TIPELIE/ICHTHO!N CUTYAIIUH, O KOTOPO#t Oy/IeT TOBOPHUTHCS B MPOTOBE/IH JTAiee.

Takum 00pa3oM, MPOAHATM3UPOBAHHBIC O0pa3lbl MACXAIBHBIX MPOMOBENCH
MO3BOJLIFOT MPENICTABUTH MPOTOTUMIYECKYIO CTPYKTYPY TEKCTa TPOIOBEAM Kak
PErYJIAPHYIO M HANILIHYI0. B 3TOH CTPYKType HENPOTHBOPEYHUBO OOHAPYKHUBACTCS
aBTOpCKAasl WHTCHIMS, 3aJdHHAs MPAarMaTHKOM TMporoBeay. I[locienoBaTenbHOCTh
TPE/ICTABJICHHI O CAKPATBHOM M MPO(AHHOM, PEATH30BaHHBIX B TEKCTaX MPOMOBE/H,
MPUHAISKUT K PEJIMTHO3HONM KapTHHE MHpA M COCTABJISCT OJIHY M3 BO3MOXHBIX €€
KoHKpeTn3aimid. Ee Oonee wcueprbiBaromias penpe3eHTalysi NPenoiaracT aHaju3
Goree 0OBEMHOTO KOPITYCa FOMIJICTHYECKHX TEKCTOB.
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